Republika e Kosovés

Republika Kosovo-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

LIGJI Nr. 03/L-178

PER KLASIFIKIMIN E INFORMACIONEVE DHE
VERIFIKIMIN E SIGURISE

Kuvendi i Republikés sé Kosovés;
Né mbéshtetje té nenit 65 (1) té Kushtetutés sé Republikés sé Kosovés,

Miraton

LIGJ PER KLASIFIKIMIN E INFORMACIONEVE DHE
VERIFIKIMIN E SIGURISE

KREU I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Qéllimi 1 kétij ligji éshté themelimi i njé sistemi unik pér klasifikimin dhe ruajtjen e
informacioneve qé kané té béjné me interesat e sigurisé sé Kosovés si dhe pér
verifikimin e sigurisé sé personave qé kané gasje né kéto informacione.



Neni 2
Fushéveprimi

1. Ky ligj zbatohet ndaj té gjitha institucioneve publike gé ushtrojné kompetenca
ekzekutive, legjislative dhe gjygésore dhe ndaj Presidencés se Kosovés.

2. Ky ligj zbatohet edhe ndaj personave fizik dhe juridik té cilét né ¢farédo forme
mund té kené gasje né informacionet e klasifikuara.
Neni 3
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né keté ligj kané kéto kuptime:

1.1. Qasje - aftésiné apo mundésiné pér té marré njohuri rreth informacioneve
té Klasifikuara.

1.2. Shogéri Tregtare - e ka kuptimin si¢c éshté definuar né Ligjin pér
Shoqérité Tregtare nr. 02/L-123.

1.3. Klasifikim - aktin apo procesin pérmes té cilit informacionet pércaktohen
si informacione té klasifikuara.

1.4. Autoritet i Klasifikimit - ¢do person i pércaktuar né nenin 7 té kétij ligji
qé ka kompetencé origjinere apo té deleguar pér té klasifikuar informacione.

1.5. Informacion i klasifikuar - ¢do informacion dhe material, publikimi i
paautorizuar i té cilave do té cenonte né shkallé té ndryshme interesat e sigurisé
sé Republikés sé Kosovés.

1.6. Kontraté e klasifikuar - ¢do kontraté té lidhur nga njé institucion publik
gé pérmban informacione té klasifikuara sipas kétij ligji.

1.7. Deklasifikim - ndryshimin e autorizuar té statusit té informacioneve nga
informacioni i klasifikuar né informacion té paklasifikuar.

1.8. Dokument - ¢do mjet fizik apo elektronik mbi té& cilin éshté regjistruar
informacioni.

1.9. Degradim - vendimin gé informacioni i klasifikuar dhe i ruajtur né njé
nivel té pércaktuar klasifikohet dhe ruhet né nivel mé té ulét klasifikimi.

1.10. Informacion i Qeverisé sé huaj nénkupton:

1.10.1. informacioni i dhéné Republikés sé Kosovés nga njé geveri e
huaj apo organizaté geveritare ndérkombétare;



1.10.2. informacioni i prodhuar nga Republika e Kosovés né pajtim me,
apo si rezultat i njé marréveshje té pérbashkét me njé geveri té huaj apo
organizaté geveritare ndérkombétare me pritjen apo kérkesén qgé njé
informacion, marréveshje e tillé apo té dyja té mbahen sekret.

1.11. Informacion - njohuriné gé mund té komunikohet né ¢farédo forme.

1.12. Material - dokumente si dhe ¢do makineri, pajisje ose armatim qé éshté
prodhuar apo gé éshté né prodhim e sipér.

1.13. Pérpunim - ¢cdo veprim apo séré veprimesh gé béhen ndaj té dhénave
personale, me apo pa mjete automatike, si¢ éshté mbledhja, regjistrimi,
organizimi, ruajtja, adaptimi apo ndryshimi, kérkimi, konsultimi, shfrytézimi,
publikimi me transmetim, pérhapja apo ¢do formé tjetér e vénies né dispozicion,
rreshtimit apo kombinimit, bllokimit, shlyerjes apo asgjésimit.

1.14. Institucion publik - té gjitha institucionet dhe organet e pércaktuara né
nenin 2.1 té keétij ligji.

1.15. Interesat e sigurisé - i referohet mbrojtjes, veprimtarive té zbatimit te
ligjit dhe zbulimit, marrédhénieve me jashté apo té sigurisé té Republikés sé
Kosovés, pérfshiré integritetin e saj territorial, integritetin e institucioneve té
saja, rregullin kushtetues si dhe stabilitetin dhe zhvillimin ekonomik.

1.16. Bashkéshort/e - ¢cdo marrédhénie té krijuar pérmes martesés sé ligjshme
dhe pér nevojat e Kkétij ligji pérfshiné edhe ¢do marrédhénie jashtémartesore
midis dy personave fiziké.

1.17. Agjenci - Agjenciné e Kosovés pér Inteligjencé.

1.18 Drejtues i institucionit publik - zyrtarin mé té larté té Shérbimit Civil té
njé organi publik né nivelin e Sekretarit t& Pérhershém, Shefit Ekzekutiv apo
cilésdo pozité tjetér té barazvlefshme me kéto.

1.19. Nevoja pér njohuri - vendimin i marré nga njé bartés i autorizuar i
informacionit té klasifikuar se pranuesit té ardhshém i duhet gasje né
informacionin specifik té klasifikuar pér té punuar ose ndihmuar né njé funksion
té ligjshém dhe té autorizuar geveritar, detyré zyrtare ose funksion publik.

1.20. Bartésit e autorizuar té informacioneve té klasifikuara - personi i cili
ka né posedim informacionin e klasifikuar, ka leje té vliefshme té sigurisé dhe i
plotéson kushtet tjera gé lejojné gasjen né informacionin e klasifikuar, pérveg
nése pércaktohet ndryshe me ligj.



KREU II
KLASIFIKIMI I INFORMACIONEVE

Neni 4
Kriteret e Klasifikimit
1. Informacionet klasifikohen vetém nése éshté e nevojshme dhe nése

1.1. klasifikimi béhet nga autoriteti kompetent i klasifikimit si¢ éshté pércaktuar
me kété ligj;

1.2. informacionet zotérohen, prodhohen nga apo pér, ose jané nén kontroll té
Republikés sé Kosovés;

1.3. informacionet bien brenda njé apo mé shumé prej kétyre kategorive:
1.3.1. siguri publike;
1.3.2. mbrojtje, plane ushtarake, sisteme armésh, apo operacione;

1.3.3. informacione pér marrédhéniet me jashté dhe geverité e jashtme,
pérfshiré burimet konfidenciale;

1.3.4. veprimtari zbulimi dhe té zbatimit té ligjit, pérfshiré metoda dhe
burime té zbulimit;

1.3.5. sisteme, instalime, infrastruktura, projekte, plane apo shérbime té
mbrojtjes gé lidhen me interesat e sigurisé t& Republikés sé Kosovés;

1.3.6. veprimtari shkencore, teknologjike, ekonomike, financiare qé
lidhen me interesat thelbésore té sigurisé sé Republikés sé Kosoveés;

1.4. Autoriteti i Klasifikimit vendosé pér nivelin e klasifikimit té informacionit

varésisht prej shkallés sé démit qé do té kishte publikimi i paautorizuar i tij né
interesat e sigurisé né Republikén e Kosovés.

Neni 5
Ndalimi i Klasifikimit
1. Ndalohet klasifikimi i informacioneve pér té:

1.1. fshehur shkeljet e ligjit, abuzimin e autoritetit, mos efikasitetin apo gabimin
administrativ;

1.2. parandaluar turpérimin e njé personi, autoriteti publik apo organizate;



1.3. ndaluar konkurrencén; apo
1.4. parandaluar apo vonuar publikimin e njé informacioni, e cila gartazi nuk ka
té béjé me ¢éshtje té sigurisé.
Neni 6

Nivelet e Klasifikimit
Informacioni mund té klasifikohet né njérin nga kéto nivele:
1.1. “TEPER SEKRET”, zbatohet pér informacionet, hapja e paautorizuar e t&
cilave sipas vlerésimit té arsyeshém do té shkaktonte dém jashtézakonisht té réndé

pér interesat e sigurisé sé Republikés sé Kosovés;

1.2. “SEKRET”, zbatohet pér informacionet, hapja e paautorizuar e t& cilave do t’i
démtonte seriozisht interesat e sigurisé sé Republikés sé Kosovés;

1.3. “KONFIDENCIALE”, zbatohet pér informacionet, hapja e paautorizuar e té
cilave do té mund t’i démtonte interesat e sigurisé sé Republikés sé Kosovés;

1.4. “E KUFIZUAR?”, zbatohet pér informacionet, hapja e paautorizuar e té cilave

do té ishte e pafavorshme pér interesat e sigurisé sé Republikés sé Kosovés.

Neni 7
Kompetenca pér Klasifikim

1. Pavarésisht nga paragrafét 2 dhe 3 té kétij neni, kompetencén pér klasifikim e ka
vetém institucioni publik i cili e ka prodhuar informacionin.

2.

Kompetencén origjinale pér klasifikim né nivelin “TEPER SEKRET” e kané:
2.1. Presidenti i Kosovés,

2.2. Kryetari i Kuvendit té Kosovés,

2.3. Kryeministri,

2.4. Kryesuesi i Késhillit té Sigurisé sé Kosovés;

2.5. Drejtori i Agjencisé sé Kosovés pér Inteligjencé;

2.6. Drejtori i pérgjithshém i Policisé sé Kosovés;

2.7. Komandanti i Forcés sé Sigurisé sé Kosoveés;



3. Personat e pércaktuar né paragrafin 2 té kétij neni kané té drejté qé t’ia delegojné
kompetencén pér klasifikim vartésve té tyre té drejtpérdrejt.

4. Kompetencén origjinale t€ klasifikimit n€ nivelin “SEKRET”, “KONFIDENCIALE”
dhe “E KUFIZUAR” e kané sekretarét e pérhershém, kryeshefat ekzekutivé apo drejtorét
ekzekutivé té institucioneve publike dhe pozicionet e barasvlershme me ta, pérveg nése
ata ia delegojné kété kompetencé zyrtaréve té larté vartés.

5. Zyrtarét e autorizuar pér klasifikimin e informacioneve né njé nivel té pércaktuar kané
té drejté t’1 klasifikojné informacionet edhe n€ nivel mé té ulét.

6. Delegimi i kompetencés pér klasifikim kufizohen né minimumin e kérkuar pér ta
zbatuar kété ligj. Institucionet publike té pércaktuara né paragrafét 2. dhe 4. té kétij neni ,
jané pérgjegjés qé té sigurojné se ¢do delegim i kompetencés pér klasifikim te zyrtarét
vartés revokohet nése nuk ka nevojé té garté dhe té vazhdueshme gé zyrtarét té ushtrojné
kompetencé té tillé klasifikimi. Kompetenca pér klasifikim e deleguar te zyrtarét né
pajtim me paragrafét 2. dhe 4. té kétij neni, nuk i delegohet mé tutje ndonjé personi tjetér.

7. Cdo delegim i kompetencés pér klasifikim béhet me shkrim dhe e identifikon qarté
zyrtarin me emér dhe titull té pozités si dhe nivelin e klasifikimit.

8. Agjencia harton, miré mbané dhe rregullisht e azhurnon njé regjistér me emrat e
zyrtaréve q€ kané kompetencé klasifikimi né nivelet “TEPER SEKRET”, “SEKRET” dhe
“KONFIDENCIAL”.

9. Kur njé zyrtar, punonjés apo kontraktues i njé institucioni publik, gé& nuk ka
kompetencé origjinere apo té deleguar pér klasifikim, prodhon njé informacion, e cila
sipas mendimit té atij personi kérkon Klasifikim, ai/ajo e mbron até informacion né
ményrén e paraparé me kété ligj dhe menjéheré ia transmeton informacionin zyrtarit, i cili
e ka kompetencén e duhur pér klasifikim dhe qé éshté pérgjegjés pér ¢éshtjen. Personi me
kompetencé pér klasifikim dhe pérgjegjési vendosé brenda teté (8) ditésh nése ky
informacion duhet klasifikuar.

Neni 8
Vendimi pér Klasifikim

1. Autoriteti i Klasifikimit vendosé nése informacioni duhet klasifikuar dhe pércakton
nivelin e klasifikimit té informacionit gé né momentin kur prodhohet informacioni.

2. Vendimi nése duhet klasifikuar informacioni dhe pércaktimi i nivelit té klasifikimit
bazohet né njé vlerésim té pasojave té démshme gé mund té rezultojné pér interesat e
sigurisé sé Republikés sé Kosovés nga hapja e paautorizuar e informacionit té tillé.
Vlerésimi béhet me shkrim dhe i bashkéngjitet si shtojcé dokumentit gé pérmban
informacionin e klasifikuar.



3. Autoriteti i Klasifikimit i shmanget klasifikimit té tepért té informacioneve dhe atyre u
cakton vetém nivel té tillé té klasifikimit gé éshté i nevojshém pér ta ruajtur interesat e
Republikés sé Kosovés.

Neni 9
Klasifikimi i Pjeséve té Dokumenteve dhe té Dokumenteve té Ndara

1. Fage té caktuara, paragrafé, pjesé, shtojca, bashkéngjitje dhe materiale té bashké
mbyllura té njé dokumenti té caktuar, gé kérkojné klasifikime té ndryshme, shénjohen
sipas klasifikimit té vet. Klasifikimi i dokumentit si térési béhet né nivelin mé té larté té
klasifikimit qé e kané pjesét e tij.

2. Kilasifikimi i njé shkrese apo shénimi gé mbulon materialet e bashkéngjitura éshté aq i
larté sa niveli mé i larté i Klasifikimit t&é materialit té tij t& bashkéngjitur. Autoriteti i
Klasifikimit tregon garté se né ¢faré niveli duhet klasifikuar shkresa apo shénimi nése
shképutet nga materiali i bashkémbyllur.

3. Autoriteti i Klasifikimit mund t’i klasifikojé informacionet qé gjenden né dokumente

té ndara, g& né ményré té ndaré nuk konsiderohen se kérkojné klasifikim, por gé kur
kombinohen si térési kérkojné mbrojtje nga hapja e paautorizuar.

Neni 10
Shénjimi

1. Té gjitha dokumentet qé pérmbajné informacione té klasifikuara, né balliné mbajné
kété shénjim:

1.1. nivelin e klasifikimit;
1.2. datén e klasifikimit
1.3. emrin dhe titullin e pozités sé autoritetit té klasifikimit;
1.4. institucionin publik té prejardhjes;
1.5. listén e shpérndarjes, nése ka; dhe
1.6. informacionin mbi deklasifikimin.
2. Shénjimet aplikohen si né vijim:
2.1. mbi dokumentet “E KUFIZUARA”, me mjete mekanike apo elektronike;

2.2. mbi dokumentet “KONFIDENCIALE”, me mjete mekanike dhe me dor€ apo
duke shtypur mbi letrén e regjistruar té vulosur qé pérpara;



2.3. mbi dokumentet e “SEKRET” dhe “TEPER SEKRET”, me mjete mekanike
dhe me doré.

3. Nése nuk éshté parashikuar ndryshe me traktat, né té cilin Republika e Kosovés éshté
palé, apo me ndonjé instrument tjetér ndérkombétar té detyrueshém, shénjimi i njé
dokumenti té njé geverie té huaj apo organizate ndérkombétare gé pérmban informacione
té Klasifikuara mbané shénjimet origjinere té Kklasifikimit apo mund t’i caktohet
klasifikim sipas legjislacionit té¢ Kosovés qé parasheh shkallén e mbrojtjes té paktén té
barabarté me até gé kérkohet nga institucioni qé ka sjellé informacione.

Neni 11
Kohézgjatja e Klasifikimit

1. Informacioni géndron i klasifikuar vetém gjersa kérkon mbrojtje. Pérve¢ nése
Autoriteti i Klasifikimit e ka caktuar njé daté ose ngjarje té vecanté pér deklasifikim duke
marré parasysh kohézgjatjen e ndjeshmérisé sé informacionit afatet né vijim vlejné pér
deklasifikim automatik:

1.1. informacionet e klasifikuara si “TE KUFIZUARA” deklasifikohen njé (1)
vit pas datés sé vendimit pér klasifikim;

1.2. informacionet e klasifikuara si “KONFIDENCIALE” deklasifikohen pesé (5)
vite pas datés sé vendimit pér klasifikim;

1.3. informacionet e klasifikuara si “SEKRET” deklasifikohen pesémbédhjeté
(15) vite pas datés sé vendimit pér klasifikim; dhe

1.4. informacionet e Kklasifikuara si “TEPER SEKRET” deklasifikohen
njézetepesé (25) vite pas datés sé vendimit pér klasifikim.

2. Né rast se Autoriteti Klasifikues konsideron se informacioni duhet t¢ mbrohet mé gjaté
se sa qé éshté paraparé né paragrafin 1., ai nxjerr vendim té ri pér klasifikim né pajtim me
nenin 8 té kétij ligji. Vendimi i tillé nuk guxon té merret mé herét se gjashté (6) muaj
para datés sé paraparé pér deklasifikim sipas paragrafit 1. té kétij neni.

Neni 12
Deklasifikimi

1. Informacioni deklasifikohet atéheré kur nuk ka mé nevojé pér mbrojtje dhe nuk i
pérmbushé kriteret pér klasifikim té informacionit né pajtim me kété ligj.

2. Autoriteti i Klasifikimit, nga i cili informacioni i klasifikuar e ka origjinén, e bén
deklasifikimin e saj.

3. Vendimi pér deklasifikimin e informacionit béhet me shkrim dhe jepen arsyet pér
deklasifikim. Vendimi u komunikohet menjéheré nga institucioni i klasifikimit té gjitha



institucioneve publike dhe té adresuarve té tjeré, té ciléve iu éshté dérguar dokumenti apo
njé kopje e tij.

4. Autoriteti 1 Klasifikimit gé ka prodhuar informacione té klasifikuara e bén njé rishikim
cdo pesé (5) vite pér té verifikuar nése informacionet e klasifikuara vazhdojné té kérkojé
mbrojtje né pajtim me kriteret e klasifikimit té pércaktuara me kété ligj. Nése autoriteti i
klasifikimit vjen né pérfundim se informacioni i klasifikuar nuk i pérmbush kérkesat e
klasifikimit, ajo menjéheré Iéshon vendimin pér deklasifikim.

5. Pavarésisht kérkesés pér rishikim té detyrueshém né pajtim me paragrafin 4. té kétij
neni, autoriteti i klasifikimit i pércaktuar né paragrafin 2. té kétij neni, menjéheré e
deklasifikon informacionin nése njoftohet me fakte gé tregojné garté se informacioni nuk
kérkon mbrojtje sipas kritereve té klasifikimit té pércaktuara me kété ligj.

6. Informacionet e klasifikuara té qeverive sé huaja mund té deklasifikohen nga
institucionet e Kosovés vetém nése informacionet e tilla jané deklasifikuar nga autoriteti i
huaj i klasifikimit gé i ka klasifikuar informacionet.

Neni 13
Degradimi dhe Ngritja e Nivelit té Klasifikimit

1. Autoriteti i klasifikimit, nga i cili e ka origjinén informacioni i klasifikuar, éshté
pérgjegjés pér degradimin e nivelit té klasifikimit té njé informacioni té tillé.

2. Autoriteti kompetent i klasifikimit e degradon nivelin e klasifikimit nése njoftohet pér
fakte gé tregojné qgarté gé informacioni i klasifikuar nuk kérkon nivelin e mbrojtjes i cili
akordohet né nivelin ekzistues té klasifikimit.

3. Paragrafét 3. dhe 4. té nenit 12 té kétij ligji zbatohen pérshtashmérisht ndaj degradimit
té niveleve té klasifikimit té informacionit té klasifikuar.

4. Informacionet e klasifikuara té geverive té huaja mund té degradohen nga institucionet
e Kosovés vetém nése dhe deri né até masé qé autoriteti i jashtém i klasifikimit, gé ka
kompetencén pér ta degraduar informacionet né fjalé, e ka degraduar nivelin e
klasifikimit té informacioneve té tilla.

5. Autoriteti i Klasifikimit, i cili e ka prodhuar informacionin e klasifikuar, mund ta ngrit
nivelin e klasifikimit té informacionit té klasifikuar nése njé ngritje e tillé e klasifikimit
éshté e nevojshme pér t€ mbrojtur interesat e sigurisé té Republikés sé Kosovés dhe nése
i pérmbushé kriteret e pércaktuara né nenin 6 té kétij ligji pér nivelin pérkatés té
klasifikimit, né nivelin e té cilit do té ngritét klasifikimi.



Neni 14
Kontestimi i Klasifikimit

1. Bartésit e autorizuar té informacioneve té klasifikuara, té cilét,né mirébesim, besojné
se statusi i tyre i klasifikimit nuk éshté i duhur apo nuk éshté i justifikuar sipas ligjit,
mund ti propozojné autoritetit té Kklasifikimit gé e ka prodhuar informacionin e
klasifikuar, qé té rishikojé statusin e klasifikimit dhe sipas nevojés ta deklasifikojé
informacionin apo ta degradojé nivelin e klasifikimit.

2. Autoriteti 1 klasifikimit e shqyrton propozimin dhe brenda teté (8) ditéve nga pranimi i
propozimit dhe e informon me shkrim bartésin e tillé té autorizuar pér vendimin.

3. Personat, té ciléve u éshté mohuar gasja né informacione té klasifikuara, mund ta
kontestojné vendimin e klasifikimit duke paraqitur kérkesé pér rishikim prané autoritetit
té klasifikimit gé e ka prodhuar informacionin e klasifikuar. Njé kérkesé e tillé pér
rishikim paragitet brenda tre (3) ditéve nga data e pranimit té vendimit té gasjes né
informacionet e Klasifikuara. Né kété rast zbatohen dispozitat mbi rishikimin
administrativ sipas Ligjit pér Procedurén Administrative dhe nuk ka efekt suspenziv.

Neni 15
Klasifikimi Derivativ
1. Bartésit e autorizuar té informacioneve té klasifikuara té cilét riprodhojné, nxjerrin
pjesé té shképutura, pérmbledhin, inkorporojné, parafrazojné, rishpallin apo krijojné né
formé té re informacioneve té klasifikuara, zbatojné shénjimet e klasifikimit né pérputhje

me shénjimet e klasifikimit qé zbatohen ndaj informacionit origjiner.

2. Bartésit e autorizuar té informacioneve té klasifikuara té cilét pérdorin shénjime té
klasifikimit derivativ kané pér detyré té

2.1. respektojné vendimet origjinere té klasifikimit; dhe

2.2. té bartin shénjimet pérkatése té klasifikimit te cilido dokument té sapo
Krijuar.

3. Pér informacionet e klasifikuara né ményré derivative té bazuara né burime té
shuméfishta, klasifikuesi derivativ barté

3.1. nivelin mé té larté té klasifikimit té cilitdo nga burimet e shuméfishta;

3.2. datén apo ngjarjen e deklasifikimit gé korrespondon me periudhén mé té
gjaté té klasifikimit midis burimeve; dhe

3.3. listén e kétyre burimeve mbi apo té bashkéngjitur me dosjen zyrtare apo
kopje té regjistruar.
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Neni 16
Pérgatitja dhe Pérkthimi i Informacioneve té Klasifikuara

Dokumentet gé pérmbajné informacione té klasifikuara si “KONFIDENCIALE” apo né
nivel mé té larté, shkruhen, pérkthehen, ruhen, kopjohen apo né cfarédo forme tjetér
riprodhohen vetém nga personat té cilét kané leje té vlefshme mbi siguriné pér nivelin e
klasifikimit té dokumentit pérkatés.

Neni 17
Shpérndarja e Informacioneve té Klasifikuara

1. Dokumentet qé¢ pérmbajné informacione té klasifikuara si “KONFIDENCIALE” apo
té nivelit mé té larté i shpérndahen vetém personave té cilét kané leje pérkatés té sigurisé
dhe kané nevojé pér njohuri rreth atyre informacioneve.

2. Shpérndarja fillestare e informacioneve té klasifikuara specifikohet nga institucioni gé
e ka krijuar informacionin.

3. Standardet e sigurisé gé duhen zbatuar me géllim té shpérndarjes sé informacioneve té
klasifikuara, pércaktohen pérmes akteve nénligjore.

Neni 18
Transferimi i Informatave té Klasifikuara

1. Informacionet e Klasifikuara nuk largohen nga objektet zyrtare dhe né asnjé ményré
tjetér nuk transferohen te institucionet tjera publike nése autoriteti i klasifikimit origjiner
nuk e autorizon njé gjé té tillé. Institucioni publik qé pranon informacione té klasifikuara
nuk lejon hapjen e atyre informacioneve pa aprovimin e autoritetit qé i ka krijuar ato.

2. Informacionet e klasifikuara i transferohen vetém institucioneve publike

2.1. qé pérmbushin standardet e sigurisé sé informacioneve si¢ pércaktohet me
kété ligj apo me akte tjera nénligjore; dhe

2.2. personeli i té cilave ka kaluar me sukses verifikimin e duhur té sigurisé, dhe
ka nevojé pér té marré njohuri rreth atyre informacioneve.

3. Institucioni publik gé transferon informacione té klasifikuara i regjistron té gjitha
dokumentet e transferuara si dhe institucionet publike gé i pranojné ato dokumente.

4. Né rast té& transferimit té informacioneve té klasifikuara bashké me bartjen e
funksioneve, institucioni publik gé i pranon ato konsiderohet si institucioni gé i ka krijuar
ato informacione. Kjo nuk vlen né rast se informacionet e klasifikuara transferohen te njé
institucion tjetér publik vetém pér géllime té ruajtjes.
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5. NEé rast se institucioni publik gé i ka krijuar ato informacione nuk ekziston mé dhe nuk
éshté béré transferimi te ndonjé institucion trashégues né pajtim me paragrafin 4. té kétij
neni, institucioni publik qé i posedon ato informacione té klasifikuara konsiderohet si
institucioni prej nga ato e kané origjinén.

6. Standardet e sigurisé gé zbatohen pér géllime té bartjes sé informacioneve té
klasifikuara, pércaktohen pérmes akteve nénligjore.

Neni 19
Siguria Fizike dhe Siguria e Informacioneve

Té gjitha institucionet publike garantojné siguriné fizike dhe siguriné e informacioneve
lidhur me informacionet e klasifikuara né pajtim me standardet dhe procedurat e
pércaktuara pérmes akteve nénligjore, i cili &shté né pérputhje me standardet relevante té
pércaktuara nga Organizata e Traktatit té Atlantikut té Veriut dhe rregulloret mbi siguriné
té Bashkimit Evropian.

Neni 20
Humbja e Informacioneve té Klasifikuara

1. Pér c¢farédo humbje, humbje té dyshuar, thyerje apo thyerje té dyshuar té sigurisé sé
informacioneve té klasifikuara, si dhe pér cfarédo qasje aktuale apo té dyshuar té
paautorizuar né informacione té Kklasifikuara, té gjithé bartésit e autorizuar té
informacioneve té klasifikuara menjéheré i raportojné pér kété institucionit té tyre
pérkatés publik si dhe Agjencisé. Autoriteti pérkatés publik menjéheré i merr té gjitha
masat e nevojshme pér té:

1.1. hetuar rastin,
1.2. identifikuar shkakun e humbijes,

1.3. gjurmuar ndonjé hapje nga persona té paautorizuar pér tu gasur né
informacioneve té tilla,

1.4. larguar ndonjé efekt té démshém dhe pér té parandaluar humbje té métejme
té informacioneve té klasifikuara,

1.5. iniciuar procedura disiplinore, penale dhe procedura tjera ligjore né

dispozicion ndaj personave té cilét kané shkaktuar humbjen e informacioneve té
klasifikuara dhe té cilét kané pranuar informacione té tilla pa autorizim.
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KREU 111
SIGURIA E PERSONELIT

Neni 21
Dispozita té Pérgjithshme

1. Cdo person ka pér detyré té mbrojé informacionet e klasifikuara sipas kétij ligji,
pavarésisht se si i éshté dhéné gasja né to apo se si e ka pranuar, apo né ¢farédo forme
tjetér, ka arritur té posedojé informacione té klasifikuara.

2. Me rastin e largimit nga institucioni publik, shképutjes sé marrédhénies sé punés apo
té ndonjé marrédhénie tjetér kontraktore, zyrtarit apo personit té kontraktuar i ndalohet
té largojé informacionet e klasifikuara nga kontrolli i institucionit publik.

Neni 22
Rregulla té Pérgjithshme mbi Qasjen né Informacione té Klasifikuara

1. Njé person mund té keté qasje né informacione té Kklasifikuara si
“KONFIDENCIALE”, “SEKRET’ ose “TEPER SEKRET” me kusht q¢ ai person:

1.1. té keté leje té vlefshme mbi siguriné;

1.2. té keté nevojé pér té gené né dijeni té kétyre informacioneve gé ta kryejé
misionin apo detyrén e tij/saj zyrtare; dhe

1.3. té keté nénshkruar deklaratén e konfidencialitetit.

2. Vetém Presidenti i Republikés sé Kosovés, Kryetari i Kuvendit t¢ Kosovés dhe
Kryeministri jané té autorizuar té kené gasje né informacionet e klasifikuara me géllim té
kryerjes sé detyrave zyrtare té tyre pa i pérmbushur kérkesat e pércaktuara né paragrafin
1 té kétij neni, me kusht gé té kené nevojé pér té gené né dijeni té kétyre informacioneve.

3. Té gjithé personat e autorizuar pér té pasur gasje né informacionet e klasifikuara né
pajtim me paragrafét 1. dhe 2. té kétij neni nénshkruajné deklaratén e konfidencialitetit
gé déshmon se ata

3.1. kané gasje dhe shfrytézojné informacionet e klasifikuara vetém me géllim té
kryerjes sé detyrave té tyre zyrtare,

3.2. i njohin dispozitat e kétij ligji dhe té legjislacionit tjetér relevant gé ka té

béjé me gasjen né informacione dhe ruajtjen e informacioneve té klasifikuara si
dhe sanksionet pérkatése ligjore pér mosrespektimin e tyre,
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3.3. do té pérdorin informacionet e klasifikuara qé i kané né posedim strikt né
pajtim me dispozitat e kétij ligji dhe ¢do legjislacioni tjetér relevant.

3.4. Nuk do té publikojné informacionet e klasifikuara gé i kané né posedim si
dhe ndonjé njohuri tjetér qé kané lidhur me ato informacione gjaté dhe pas
periudhés sa té jené né detyré para ndonjé personi té paautorizuar.

4. Qasja né informacionin e klasifikuar si “E KUFIZUAR” i lejohet pa leje té siguris€ t&
gjithé zyrtaréve dhe personave té kontraktuar té cilét

4.1. kané nevojé gé té jené né dijeni té kétyre informacioneve gé té kryejné
misionin apo detyrén e tyre zyrtare; dhe

4.2. kané nénshkruar deklaratén e konfidencialitetit té pércaktuar né paragrafin 3.
té kétij neni .

Neni 23
Kérkesa pér Qasje né Informacione té Klasifikuara

1. Drejtuesi i institucionit publik, ku krijohen, pérpunohen, ruhen, pranohen apo
transmetohen informacionet e klasifikuara, ka pér detyré gé té sigurohet se té gjithé
personat g€ kané qasje né informacione té€ klasifikuara t’i p&€rmbushin kushtet e
pércaktuara né nenin 22 té kétij ligji sipas té cilave lejohet gasja né informacione té
klasifikuara.

2. Drejtuesi i institucionit publik i pércaktuar né paragrafin 1. té kétij neni, ka pér detyré
gé té sigurohet se jané marré té gjitha masat e sigurisé nga institucioni publik, si¢
kérkohet me kété ligj dhe me cdo akt nénligjor gé lejon apo ndalon gasjen ndaj
informacioneve té klasifikuara né pajtim me kété ligj.

3. Cdo institucion publik respekton vendimin e autoritetit verifikues dhe nuk lejon gasje
né informacione té klasifikuara njé personi té cilit i &shté refuzuar certifikata e sigurisé.

4. Drejtuesi i institucionit publik, gjersa mbané pérgjegjési pérfundimtare, mund t’ia
delegojé pérgjegjésiné pér té marré vendim pér lejimin e gasjes sé informacione té
klasifikuara dhe pér administrimin e informacioneve té klasifikuara sipas kétij ligji njé
zyrtari té larté té institucionit publik i cili e ka verifikimin e nevojshém té sigurisé dhe ka
kualifikimin dhe pérvojén adekuate pér té ushtruar pérgjegjésiné e deleguar.

Neni 24
Autoriteti Verifikues
1. Agjencia e Kosoveés pér Inteligjencé éshté Autoriteti Verifikues gé ka pérgjegjési pér

té zhvilluar procedura té verifikimit té sigurisé, si¢ éshté pércaktuar me kété ligj, pér té
gjitha institucionet publike té Republikés sé Kosovés dhe kontraktuesve té tyre.
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2. Agjencia e Kosovés pér Inteligjencé themelon njé departament té vecanté verifikimi
gé éshté ekskluzivisht pérgjegjés pér té zbatuar procedurat e verifikimit té sigurisé.
Departamenti i Verifikimit té Sigurisé dhe té gjithé té punésuarit dhe personeli i
angazhuar né té duhet té jeté politikisht i paanshém, profesional, pa paragjykime né
gjykimin e tyre dhe té veprojné vetém né pajtim me ligjin dhe gé nuk marrin udhézime
nga ndonjé person apo institucion.

3. Kérkesat pér té kryer procedura verifikimi i paragiten udhéhegésit té Departamentit té
Verifikimit té Siguriseé me shkrim nga drejtuesi pérkatés i institucionit publik, duke
specifikuar nivelin e klasifikimit pér té cilin kérkohet verifikimi i sigurisé.

Neni 25
Leja e Sigurisé

1. Autoriteti Verifikues ia 1éshon lejen mbi siguriné vetém atij personi, i cili pas kryerjes
té njé procedure té verifikimit té sigurisé né pajtim me kété ligj éshté pércaktuar si rrezik
I pranuesh&m pér siguriné.

2. Leja e sigurisé tregon garté nivelin e informacionit té klasifikuar, né té cilén personi
gé e ka kaluar procedurén e verifikimit té sigurisé mund té keté gasje. Leje e sigurisé pér
njé nivel té caktuar té klasifikimit i jep bartésit gasje edhe né informacionet me nivel mé
té ulét té klasifikimit.

3. Cdo institucion publik i bindet vendimit té Autoritetit Verifikues dhe nuk i jep gasje
né informacione té klasifikuara njé personi té cilit i &shté refuzuar leja e sigurisé.

Neni 26
Rreziku i Papranueshém pér Siguriné

1. Njé person pérbén rrezik té papranueshém pér siguriné nése ekzistojné tregues té garté
se ai/ajo

1.1. nuk éshté lojal ndaj Republikés sé Kosovés dhe rendit dhe vlerave té saj
kushtetuese;

1.2. ka preferenca ose mund té manipulohet, nxitet ose shantazhohet pér té
ndihmuar njé grup, ndonjé person, organizaté ose geveri té huaj né ményré té
démshme pér interesat e sigurisé sé Republikés sé Kosovés; ose

1.3. sillet né njé ményré gé tregon personalitet me ¢rregullime emocionale apo
mendore, mungesé gjykimi ose déshire, mos-singeriteti, vet-kontrolli ose
mungesé t€ vullnetit pér t’iu bindur rregullave né ményré gé ngrité dyshime rreth
pérgjegjshmérisé s€ atij personi, besueshmérisé dhe aftésis€ pér t’i mbrojtur
informacionet e klasifikuara.
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2. Njé person mund té konsiderohet si rrezik i papranueshém pér siguriné nése
bashkéshorti/ja i/e tij/saj e pérmbushé njé ose mé shumé nga kriteret e paragitura né nén-
paragrafét 1.1. deri 1.3. té kétij neni.

Neni 27
Rregulla té Pérgjithshme mbi Procedurat e Verifikimit té Sigurisé

1. Qéllimi i procedurés sé verifikimit té sigurisé éshté gé té zbulojé nése njé person
paraget rrezik té papranueshém pér siguriné sic éshté pércaktuar né nenin 26 té kétij ligji.

2. Refuzimi pér té marré pjesé né procedurén e verifikimit té sigurisé automatikisht
pérbén rrezik té papranueshém pér siguringé.

3. Kur té zhvillohet procedura e verifikimit té sigurisé dhe kur té vendoset nése njé
person pérbén rrezik té papranueshém pér siguring, autoriteti verifikues i kushton
vémendjen e duhur atij personi né térési dhe i vleréson informacionet mbi sjelljen e atij
personi sipas kétyre faktoréve:

3.1. natyrés, masés, dhe seriozitetit té sjelljes;

3.2. rrethanat qé e pércjellin até sjellje;

3.3. shpeshtésiné dhe rastet e fundit té asaj sjelljeje;

3.4. moshén dhe pjekuriné e personit né kohén e asaj sjelljeje;

3.5. deri n€ ¢’masé ka gené e vullnetshme pjesémarrja né kéte sjellje;

3.6. prania apo mungesa e rehabilitimit dhe ndryshimeve tjera té sjelljeve té
pérhershme;

3.7. motivimi pér até sjellje;
3.8. potenciali pér presion, detyrim, shfrytézimit ose kércénimit; dhe
3.9. mundésiné e vazhdimit apo shfagjes sé sérishme té késaj sjellje.

4. Cdo dyshim, pér sa i pérket njé personi gé i nénshtrohet verifikimit, zgjidhet né dobi té
interesave té sigurisé sé Kosoveés.

5. Cdo proceduré e verifikimit té sigurisé zhvillohet me pajtimin e personit pérkatés,
pérvec nése éshté pércaktuar ndryshe me ligj. Pajtimi jepet me shkrim por jo né formé
elektronike. Personat gé i nénshtrohen procedurave té verifikimit té sigurisé duhet té jené
tetémbédhjeté (18) vje¢ apo mé té vjetér.

6. Procedura e verifikimit té sigurisé sé bashkéshortit/es, sic mund té kérkohet nga
paragrafi 3 i nenit 32 té kétij ligji, zhvillohet vetém me pajtimin e bashkéshortit/es.
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Paragrafi 5. i kétij neni zbatohet pérshtatshmérish. Refuzimi i bashkéshortit/es pér té
marré pjesé né procedurén e verifikimit té sigurisé mund té rezultojé me mosdhénie té
lejes sé sigurisé.

7. Mos marrja e lejes sé sigurisé rezulton me transferimin e personit zyrtarit né njé
pozité tjetér té baras vlefshme pér té cilén nuk nevojitet verifikimi i sigurisé. Nése kjo
nuk éshté e mundur atéheré mos marrja e lejes sé sigurisé rezulton né largim nga puna
apo me pérfundim té kontratés mbi vepér ose shérbime né raport me autoritetin publik
nése posedimi i lejes sé vlefshme té sigurisé éshté kérkesé e domosdoshme pér punésimin
apo shérbimin pérkatés.

Neni 28
Té Drejtat e Personit gé i Nénshtrohet Verifikimit té Sigurisé
1. Né rast se procedura e verifikimit té sigurisé jep arsye té besohet gé personi paraget
rrezik té papranueshém pér siguriné, atij personi i jepet rasti té dégjohet para se té merret

vendimi. Ai person mund té ndihmohet nga njé person i autorizuar gjaté dégjimit té tillé.

2. Procedura dégjimore zhvillohet né até ményré qé t’i mbrojé té drejtat dhe interesat e
privatésisé legjitime té atij personi.

3. Proceduré dégjimore nuk mbahet nése mbajtja e njé dégjimi té tillé do té ishte e
démshme pér interesat legjitime politike apo té sigurisé sé Republikés sé Kosovés.

4. Njé personi té konsideruar si rrezik té papranueshém pér siguriné i léshohet vendim
me shkrim i cili ia mohon I&shimin e lejes sé sigurisé. Ai person mund té paragesé ankesé
ndaj njé vendimi té tillé brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga dita kur ai/ajo éshté

njoftuar pér vendimin. Ankesa paragitet dhe pérpunohet né pajtim me Ligjin mbi
Procedurén Administrative dhe nuk ka efekt suspenziv.

Neni 29
Pyetésori i Sigurisé

1. Té gjithé personat gé i nénshtrohen verifikimit té sigurisé plotésojné njé pyetésor té
verifikimit té sigurisé qé né minimum pérmban kéto té dhéna:

1.1. emrin, mbiemrin, pérfshiré emrat dhe mbiemrat e méparshém;
1.2. data dhe vendi i lindjes;

1.3. shtetésia, pérfshiré até té méparshmen dhe shtetésité tjera;
1.4. statusi civil,

1.5. vendbanimi brenda dhe jashté Kosovés;
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1.6. profesioni aktual,
1.7. té dhénat e kontaktit té punédhénésit dhe punédhénésve té méparshém;
1.8. numri i fémijéve;

1.9. emri, mbiemri, vendi dhe data e lindjes, shtetésia dhe vendi i banimit té
personave gé jetojné né bashkésiné familjare;

1.10. emri, mbiemri, vendi dhe data e lindjes, shtetésia dhe vendi i banimit té
prindérve, njerkéve, prindérve birésues apo kujdestaréve;

1.11. arsimimi dhe historiku i punésimit;
1.12. shérbimi ushtarak;

1.13. té gjitha dokumentet e identifikimit dhe dokumentet e udhétimit si dhe
numrat e tyre;

1.14. informata rreth falimentimit apo procedurave té likuidimit ose zbatimit té
masave ekzekutive gé jané marré né dhjeté (10) vjetét e fundit;

1.15. informacione mbi gjendjen aktuale financiare, pérfshiré borxhet dhe
obligimet tjera financiare;

1.16. kontaktet me shérbimet e jashtme té zbulimit, mediumet vendore dhe té
jashtme dhe partité politike;

1.17. Kkontaktet me organizatat qé veprojné né kundérshtim me rendin kushtetues
té Republikés sé Kosovés;

1.18. té dhéna mbi vepra penale, kundérvajtje dhe procedura penale né zhvillim
e Sipér;

1.19. masat e ndérmarra disiplinore;
1.20. pérdorimi i alkoolit dhe drogés;
1.21. crregullimet mendore apo emocionale, si dhe gjendja shéndetésore aktuale;

1.22. informacione mbi té aférmit e familjes jashté shtetit apo lidhjet tjera me
shtetet e huaja;

1.23. verifikimet e méparshme té sigurisg;

1.24. dy referenca.
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2. Pyetésori pérmban njé deklaraté gé duhet nénshkruar nga personi gé i nénshtrohet
verifikimit té sigurisé gé e autorizon Autoritetin Verifikues pér tu gasur né té dhénat
private té cilat i mbajné institucionet financiare, shéndetésore dhe institucionet tjera gé
kané té béjné me kété person me géllim té verifikimit té informatave té paragitura né
pyetésorin e sigurisé. Paragrafi 2 i nenit 27 té kétij ligji zbatohet pérshtatshmérish né rast
se personi refuzon té nénshkruajé njé deklaraté té tillé.

Neni 30
Procedura e Thjeshté e Verifikimit té Sigurisé

1. Procedura e thjeshté e verifikimit té sigurisé zbatohet ndaj personave té cilét duhet té
kené gasje né informacionet e klasifikuara si “KONFIDENCIALE”.

2. Autoriteti verifikues verifikon nése informacionet e dhéna né pyetésorin e sigurisé
jané té plota dhe té sakta. Pér kété qéllim, autoriteti verifikues inspekton regjistrat e
statusit civil, dosjet mbi veprat penale dhe ¢farédo regjistri apo bazé té té dhénave tjetér
zyrtare kombétare apo ndérkombétare.

3. Procedura e thjeshté e verifikimit té sigurisé pérfundon brenda tre (3) muajve nga dita
e fillimit té késaj procedure.

Neni 31
Procedura e Zgjatur e Verifikimit té Sigurisé

1. Procedura e zgjatur e verifikimit té sigurisé zbatohet ndaj personave té cilét duhet té
kené gasje né€ informacione t€ klasifikuara t& nivelit jo mé t€ larté se “SEKRET”".

2. Me géllim té zhvillimit té procedurés sé zgjatur té verifikimit té sigurisé, autoriteti
verifikues merr té gjitha veprimet pér té cilat éshté i autorizuar né pajtim me paragrafin 2.
té nenit 30 té kétij ligji dhe pérvec késaj:

2.1. urdhéron kontrollimin shéndetésor nése kjo konsiderohet e nevojshme pér té
verifikuar informacionet lidhur me pérdorimin, varésive té alkoolit dhe drogés,
ose ndonjé ¢rregullimi mendor apo emocional,

2.2. kérkon informacione nga institucionet e sigurisé té Kosovés nése kjo
konsiderohet e nevojshme pér té verifikuar informacionet lidhur me kontaktet me
geverité e huaja si dhe shérbimet e huaja té zbulimit dhe informacione té
ngjashme;

2.3. hyn né bilancet e llogarive bankare dhe kérkon nga bankat dhe institucionet
tjera bankare informacione lidhur me borxhet;

2.4. bén intervista me fginjét né vendin e banimit dhe me punédhénésit aktualé
dhe té méparshém.
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3. Procedura e zgjatur e verifikimit té sigurisé pérfundon brenda gjashté (6) muajve nga
dita e fillimit té procedurés.

Neni 32
Procedura e Vecanté e Verifikimit té Sigurisé

1. Procedura e vecanté e verifikimit té sigurisé zbatohet ndaj personave té cilét duhet té
kené gasje né€ informacionet e klasifikuara si “TEPER SEKRET”.

2. Me géllim té zhvillimit té procedurés sé vecanté té verifikimit té sigurisé, autoriteti
verifikues merr té gjitha veprimet pér té cilat éshté i autorizuar sipas paragrafit 2 té nenit
30 dhe paragrafit 2 té nenit 31 té kétij ligji dhe kérkon nga bashkéshorti/ja té plotésojé njé
pyetésor té sigurisé. Pérve¢ késaj, ai zhvillon intervista me personin gé i nénshtrohet
verifikimit té sigurisé, me bashkéshortin/en dhe personat e paraqitur né listé si referencé.

3. Procedura e vecanté e verifikimit té sigurisé pérfundon brenda nénté muajsh nga dita e
fillimit té procedurés.

Neni 33
Zgjatja e Afatit Kohor pér Verifikime té Sigurisé

Né rast se Autoriteti Verifikues nuk ka mundési t¢ mbledhé dhe pérpunojé té gjitha
informacionet e kérkuara gé té kryhet verifikimi i sigurisé brenda afateve kohore té
pércaktuara né nenet 30, 31, dhe 32 té kétij ligji me vendim me shkrim gé i dérgohet
personit gé i nénshtrohet verifikimit té sigurisé autoriteti verifikues mund té zgjasé afatin
kohor pér njé periudhé jo mé té gjaté se tre (3) muaj.

Neni 34
Bashképunimi Gjaté Verifikimit té Sigurisé

1. Gjaté zhvillimit té procedurés sé verifikimit té sigurisé, autoriteti verifikues mund té
bashképunojé me agjencité e geverive té huaja apo organizatat geveritare ndérkombétare
qé kané pérgjegjési pér verifikimin e sigurisé si¢c mund té jeté e pércaktuar me traktatet
ndérkombétare, né té cilat Republika e Kosovés éshté palé nénshkruese, apo me
instrumentet tjera relevante ndérkombétare té detyrueshme. Né& Kkété rast, autoriteti
verifikues respekton legjislacionin relevant mbi mbrojtjen e té dhénave.

2. Gjaté zhvillimit té procedurés sé verifikimit té sigurisé, autoriteti verifikues mund té

bashképunojé me institucionet tjera publike sipas nevojés. Institucionet tjera publike
japin ndihmé sipas kérkeseés.
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Neni 35
Pérséritja e Verifikimit té Sigurisé

1. Personat té ciléve u éshté léshuar leja e sigurisé i nénshtrohen njé verifikimi té ri té
sigurisé né intervalet e rregullta si né vijim:

1.1. c¢do dhjeté (10) vjet pér personat me le té sigurisé gé u lejon atyre gasje né
informacionet e klasifikuara si “KONFIDENCIALE”; dhe

1.2. ¢cdo pesé (5) vjet pér personat me leje té sigurisé gé u lejon atyre gasje né
informacionet e klasifikuara si “SEKRET” ose “TEPER SEKRET”.

2. Autoriteti Verifikues apo drejtuesi i institucionit publik, ku personi i verifikuar éshté i
punésuar, mund t’i kérkojé kétij personi qé t’i nénshtrohet njé procedure té re té
verifikimit té sigurisé madje edhe para skadimit té vlefshmérisé sé lejes sé sigurisé nése
ai/ajo ka indikacione gé kané ndodhur ngjarje apo jané paragitur rrethana gé ngrisin
dyshim nése personi i verifikuar ende pérbén rrezik té pranueshém pér siguriné.

Neni 36
Revokimi i Lejes sé Sigurisé

1. Autoriteti Verifikues e revokon lejen e sigurisé para skadimit té vlefshmérisé sé tij
nése:

1.1. njé proceduré e re e verifikimit té sigurisé ka rezultuar né vendimin se
personi gé i éshté nénshtruar verifikimit nuk pérbén mé rrezik té pranueshém pér
siguring;

1.2. personi gé i éshté nénshtruar verifikimit ka dhéné doréhegje apo éshté
transferuar né njé detyré apo mision té ri ku ai/ajo nuk ka nevojé té keté gasje né
informacione té klasifikuara;

1.3. personi gé i éshté nénshtruar verifikimit éshté gjetur fajtor pér vepér penale
apo maseé disiplinore, e cila éshté aq serioze sa gé ai person duhet konsideruar
rrezik i papranueshém pér siguriné.

2. Né rast té fillimit t& njé procedure té verifikimit té sigurisé né pajtim me paragrafin 2.
té nenit 35 té kétij ligji, Autoriteti Verifikues mund té pezullojé vlefshmériné e lejes sé
sigurisé deri né pérfundimin e procedurés sé verifikimit té siguriseé.

3. Revokimi i lejes sé sigurisé rezulton me largimin nga puna té personit apo me
pérfundimin e kontratés mbi vepér apo shérbime me autoritetin publik pérkatés nése
posedimi i lejes sé vlefshme té sigurisé éshté kérkesé e domosdoshme pér punésimin apo
shérbimin pérkatés.
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Neni 37
Qasja e Pérkohshme né informacionet e Klasifikuara

1. NEé rastet qé pérbéjné pérjashtim, kur ekziston nevojé detyruese zyrtare pér té pasur
qasje n€ informacionet e klasifikuara, drejtuesi i institucionit publik mund t’i jap€ leje njé
personi i cili nuk e ka verifikimin e sigurisé qé kérkohet pér gasje né nivelin e klasifikimit
té& informacionit, pasi q€ t’i ket€¢ dhéné autoritetit verifikues njoftim paraprak me kusht
qé:

1.1. personi té keté leje té vlefshme té sigurisé mirépo jo pér nivelin e klasifikimit
pér té cilin kérkohet gasja;

1.2. autoriteti verifikues té mos kundérshtojé me shkrim brenda pesémbédhjeté
(15) ditésh nga pranimi i njoftimit.

2. Leja pér qgasje té pérkohshme né informacione té klasifikuara éshté e vlefshme pér
periudhé té pa ripértérishme gé nuk tejkalon gjashté muaj.

3. Nuk lejohet gasje e pérkohshme né informacionet e klasifikuara si “TEPER SEKRET”.

4. Drejtuesi i institucionit publik mbané shénim mbi emrin, mbiemrin, titullin dhe rangun
e té gjithé personave té ciléve u éshté dhéné leje pér gasje té pérkohshme né informacione
té klasifikuara, pérfshiré dokumentet gé ata kané inspektuar apo shfrytézuar dhe pér kété
menjéheré e informon Autoritetin Verifikues.

Neni 38
Qasja Urgjente né Informatat e Klasifikuara

1. Né gjendje urgjence ose gjaté operacioneve té jashtézakonshme, drejtuesi i
institucionit publik mund t’u lejojé me shkrim qasje né informacione té klasifikuara
personave té cilét nuk kané verifikim té sigurisé me kusht gé

1.1. té ekzistojé nevojé absolutisht zyrtare qé ai person té keté gasje né
informacione té klasifikuara;

1.2. t¢ mos keté dyshime té arsyeshme rreth lojalitetit, besnikérisé dhe
pérgjegjshmérisé sé atij personi.

2. Drejtuesi i institucionit publik mbané shénim mbi emrin, mbiemrin, titullin dhe rangun
e té gjithé personave té ciléve u éshté dhéné leje pér gasje té pérkohshme ndaj
informacioneve té Klasifikuara, pérfshiré dokumentet gé ata kané inspektuar apo
shfrytézuar dhe pér kété menjéheré e informon Autoritetin Verifikues.
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Neni 39
Takimet dhe konferencat

Drejtuesi i institucionit publik garanton gé té gjithé zyrtarét ose personat e kontraktuar qé
marrin pjesé né njé mbledhje apo konferencé ku paragiten apo shpérndahen
informacionet e klasifikuara, té kené verifikimin e duhur té sigurisé dhe té jené té
autorizuar pér té marré pjesé né njé mbledhje apo konferencé té tillé.

Neni 40
Regjistri i sigurisé

1. Cdo drejtues i njé institucioni publik krijon dhe pérditéson rregullisht njé regjistér té
sigurisé, i cili pérmban informacione rreth emrit, mbiemrit, pozités dhe rangut té
personave té autorizuar pér té pasur gasje né informacionet e klasifikuara gé¢ mbahen né
institucionin publik pérkatés.

2. Autoriteti Verifikues mbané njé regjistér gendror té emrit, mbiemrit, pozités dhe
rangut té té gjithé personave né Kosové té autorizuar pér té pasur gasje né informacionet
e klasifikuara si “KONFIDENCIALE”, “SEKRET” apo “TEPER SEKRET”.

KREU IV
MBROJTJA E DOSJEVE DHE TE DHENAVE

Neni 41
Dosja e Sigurisé

1. Leja e sigurisé, pyetésori i plotésuar i sigurisé dhe té gjitha dokumentet dhe materialet
tjera relevante qé kané té béjné me verifikimin e sigurisé, mbahen nga Autoriteti
Verifikues né dosjen e siguriseé.

2. Pérvec té dhénave té pércaktuara né paragrafin 1 té kétij neni, dosja e sigurisé
pérmban edhe informacione mbi ndryshimet e mévonshme lidhur me informacionet e
paragitura né pyetésorin e siguriseé.

3. Drejtuesi i institucionit publik dhe personi i verifikuar kané detyré gé ta informojné
menjéheré Autoritetin Verifikues pér ¢do zhvillim, ngjarje apo rrethané té re gé mund té
rezultojné né ndryshimin e informacioneve té dhéna né pyetésorin e sigurisé apo gé né
njé ményré tjetér mund té ndikojné negativisht né verifikimin e sigurisé té personit
pérkatés.

4. Autoriteti Verifikues Kklasifikon dhe mbané dosjen e sigurisé né ményré gé i jep dosjes

sé sigurisé nivelin e Kklasifikimit dhe té mbrojtjes té cilin Autoriteti Verifikues e
konsideron t&€ nevojshém pér t’i ruajtur interesat e siguris€ t€ Kosovés.
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Neni 42
Fshirja e Dosjes sé Sigurisé

Dosja e sigurisé fshihet dhjeté vjet pas dités kur personit gé i éshté nénshtruar verifikimit
I ka skaduar leja e vlefshme e sigurisé, pérve¢ nése personi i verifikuar pajtohet me njé
periudhé mé té gjaté kohore apo nése njé periudhé mé e gjaté kohore e mbajtjes sé dosjes
éshté né interes té Republikés sé Kosovés.

Neni 43
Pérpunimi i té¢ Dhénave

1. Autoriteti Verifikues mund té pérpunojé té dhénat personale té personit té verifikuar
gé gjenden né dosjen e sigurisé vetém me géllim té ushtrimit té funksioneve dhe
pérgjegjésive té tij té pércaktuara me kété ligj.

2. Autoriteti Verifikues nuk ia transferon institucioneve tjera publike té dhénat personale
gé gjenden né dosjen e sigurisé, pérve¢ nése ekziston njé interes publik me prioritet pa i
rrezikuar interesat e sigurisé té Republikés sé Kosovés dhe vetém pér nevojat e:

2.1. veprimtarive lidhur me zbatimin e ligjit;
2.2. veprimtarive lidhur me zbulimin;
2.3. hetimet parlamentare.

3. Institucioni publik gé i pranon té dhénat e tilla mund ti shfrytézojé dhe pérpunojé ato
vetém nése kjo éshté absolutisht e nevojshme dhe pér géllime té specifikuara né
paragrafin 2. té kétij neni dhe duhet ti sigurojé mbrojtje nga publikimi i paautorizuar qé
kérkohet pér nivelin pérkatés té klasifikimit.

4. Agjencité e zbatimit té ligjit mund ti shfrytézojné dhe pérpunojné té dhénat té
pércaktuara né paragrafin 2. té kétij neni pér nevojat e ndjekjes penale vetém si mjetin e
fundit kur té dhénat e tilla nuk mund té mblidhen né forma tjera apo nése ndjekja penale
do té pengohej seriozisht né mungesé té gasjes né té dhénat e tilla.

Neni 44
Informacionet mbi té& Dhénat Personale

1. Personi i cili mé paré apo aktualisht i nénshtrohet verifikimit ka té drejté gé té
informohet nga autoriteti verifikues pér té gjitha té dhénat personale té mbledhura dhe té
ruajtura gjaté procedurés sé verifikimit té sigurisé. Informacionet mbi té dhénat e tilla
personale jepen nga autoriteti verifikues né bazé té njé kérkese me shkrim té paragitur
nga personi i verifikuar.

2. Autoriteti verifikues e refuzon kérkesén nése

24



2.1. publikimi i informacionit té kérkuar do té démtonte siguriné publike apo
interesat e sigurisé té Republikés té Kosovés; ose

2.2. informacioni duhet t¢ mbahet konfidencial né ményré qé té mbrohen té
drejtat legjitime dhe interesat e personit té treté apo burime té inteligjenceés.

3. NEé rast té refuzimit té& kérkesés, personi gé e kérkon informacionin mund té paraqesé
kérkesé pér rishikim administrativ prané autoritetit verifikues né pajtim me Ligjin mbi
Procedurén Administrative.

KREU V
SIGURIA INDUSTRIALE

Neni 45
Dispozitat e Pérgjithshme mbi Qasjen né Informacione té Klasifikuara

1. Pronarét, menaxhuesit dhe punonjésit e shogérive tregtare dhe nén-kontraktuesit e
tyre, té cilét jané té ftuar pér té béré oferté, pér té negociuar apo pérmbushur njé kontraté
té klasifikuar apo gé né njé formé tjetér mund té ju jepet gasje né informacione té
klasifikuara, kané gasje né informacione té tilla té klasifikuara me kusht gé té kené leje té
vlefshme té sigurisé té Iéshuar nga Autoriteti Verifikues dhe gé té kené nevojé gé té jené
né dijeni pér kéto informacione.

2. Informacioni i Klasifikuar i jepet njé shogérie tregtare vetém me pélgimin e
institucionit publik nga i cili e ka origjinén ky informacion.

Neni 46
Siguria e Objekteve Afariste

1. Shoqgérité tregtare dhe nén-kontraktuesit e tyre, pronaréve, menaxhuesve apo
punonjésve té té ciléve u éshté dhéné né ményré té ligjshme gasje né informacione té
klasifikuara garantojné gé objektet e tyre afariste, ku pérdoren informacionet e tilla, i
pérmbushin standardet e sigurisé si¢c éshté pércaktuar me kété ligj dhe me aktet
nénligjore. Autoriteti Verifikues i inspekton objektet e tilla dhe e ndalon gasjen né
informacione té klasifikuara nése objektet afariste nuk i pérmbushin standardet e sigurisé
té pércaktuara né kété ligj dhe me aktet nénligjore pérkatése.

2. Autoriteti Verifikues, kohé pas kohe dhe pa njoftim paraprak inspekton objektet e
shoqgérive tregtare té cilat kané gasje né informacione té klasifikuara.
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Neni 47
Pérfundimi i Negociatave apo Kontratave

1. Mosrespektimi i standardeve té sigurisé nga ana e njé shoqgérie tregtare éshté arsye qé
menjéheré té ndérpriten negociatat apo té shképutet kontrata ekzistuese pa obligim
kompensimi té ¢cfarédo démi apo fitimi té humbur té shogérisé tregtare pérkatése.

2. Paragrafi 1 i nenit 46 té& Kkétij ligji, nuk cenon kérkesat e institucionit publik ndaj
shogérisé tregtare pérkatése pér kompensim té démit té shkaktuar nga ndérprerja e
negociatave apo shképutjes sé kontratés.

3. Paragrafét 1. dhe 2. té kétij neni zbatohen pérshtatshmérisht nése njé pronar,
menaxhues apo punonjés i shogérisé tregtare pérkatése, i cili ka apo duhet té keté gasje né
informacione té klasifikuara, nuk posedon lejen e vlefshme té sigurisé pér nivelin
pérkatés sé klasifikimit.

Neni 48
Dosja e Sigurisé dhe Mbrojtja e té Dhénave

Autoriteti Verifikues ka pér detyré qé té mbajé dosje té sigurisé pér ¢do pronar,
menaxhues apo punonjés i cili ka gasje té ligjshme né informacione té klasifikuara.
Dispozitat e Kapitullit IV zbatohen pérshtatshmérisht ndaj té dhénave personale té
pronaréve, menaxhuesve apo punonjésve té tillé.

KREU VI
ADMINISTRIMI I SISTEMIT TE KLASIFIKIMIT DHE VERIFIKIMIT TE
SIGURISE

Neni 49
Pérgjegjésité e Agjencisé sé Kosovés pér Inteligjencé né fushén e Klasifikimit té
Informacioneve dhe Verifikimit té Sigurisé

1. Me géllim té zbatimit té kétij ligji Agjencia ka funksionet dhe pérgjegjésité vijuese:

1.1.  kryen procedurat e verifikimit té sigurisé dhe funksionet e tjera té
pércaktuara me kété ligj;

1.2. monitoron dhe koordinon zhvillimet né fushén e ruajtjes sé informacioneve
té klasifikuara;

1.3. propozon marrjen e masave, pérfshiré pérgatitjen e politikave dhe
legjislacionit pér té pérmirésuar mbrojtjen e informacioneve té klasifikuara;
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1.4. pérgatit aktet nénligjore pér zbatimin e kétij ligji pér miratim nga Qeveria e
Kosovés

1.5. nxjerr udhézime dhe instruksione me géllim té zbatimit té céshtjeve
administrative dhe teknike té kétij ligji;

1.6. siguron zhvillimin dhe zbatimin e standardeve fizike, organizative dhe
teknike pér mbrojtjen e informacioneve té klasifikuara;

1.7. mbikéqyré zbatimin e traktateve apo instrumenteve ndérkombétare mbi
mbrojtjen e informacioneve té klasifikuara dhe propozon marrjen e masave lidhur
me kété;

1.8. bashképunon dhe koordinon me institucionet pérkatése né shtetet tjera dhe
organizata ndérkombétare né céshtjet gé kané té béjné me mbrojtijen e
informacioneve té klasifikuara;

1.9. jep trajnime dhe ngrité kapacitete rregullisht né fushén e mbrojtjes sé
informacioneve té klasifikuara.

KREU VII
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 50
Sanksionet Penale

1. Personi i cili pa autorizim publikon informacionin e klasifikuar sipas kétij ligji si
“KONFIDENCIALE” dhe cilido bartés i autorizuar i informacionit té till€ t€ klasifikuar 1
cili nuk e mbron informacionin e klasifikuar si¢ kérkohet me kété ligj, kryen vepér
penale dhe dénohet me burgim prej njé deri pesé (5) vite.

2. Personi i cili publikon pa autorizim informacionin e klasifikuar sipas kétij ligji si
“SEKRET”, dhe cilido bartés i autorizuar i informacionit té tillé té klasifikuar nuk e
mbron informacionin e Klasifikuar si¢ kérkohet me kété ligj, kryen vepér penale dhe
dénohet me burgim prej tri deri dhjeté vite.

3. Personi i cili publikon pa autorizim informacionin e klasifikuar sipas kétij ligji si
“TEPER SEKRET”, dhe cilido bartés i autorizuar i informacionit té tillé t& klasifikuar i
cili nuk e mbron informacionin e klasifikuar si¢ kérkohet me kété ligj, kryen vepér penale
dhe dénohet me burgim prej pesé (5) deri dymbédhjeté (12) vite.
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Neni 51
Aktet nénligjore

Qeveria miraton aktet nénligjore pér zbatimin e kétij ligji brenda njé (1) viti nga hyrja e
tij né fuqi
Neni 52
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqgi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né gazetén zyrtare té
Republikés sé Kosovés.

Ligji Nr.03/L-178
1 korrik 2010

Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI
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